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مجلس الأمن 
السنة السابعة والخمسون 

 
الجلسة ٤٤٧١ 

الخميس، ٧ شباط/فبراير ٢٠٠٢، الساعة ١٣/٢٥ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-178
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (المكسيك) السيد أغويلار زينسر 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تارابرين الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كلار أيرلندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة اراباجيفا بلغاريا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد مقداد الجمهورية العربية السورية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة لي سنغافورة 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد ليو هي شين الصين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد زومانيغوي غينيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لاميك فرنسا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد مبايو الكاميرون 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فرانكو كولومبيا 
 . . . . . . . . . السيد كيلي المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد جينغري موريشيوس 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد براتسكار النرويج 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة كونيلي الولايات المتحدة الأمريكية     

  جدول الأعمال 
الحالة في بوروندي. 
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افتتحت الجلسة الساعة ١٣/٢٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة في بوروندي 

الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): يبـدأ مجلـس الأمـن الآن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. ويجتمـع الـس وفقـا 

للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
نتيجـة المشـاورات الـتي أجراهـا أعضـاء مجلـس الأمــن، 

أذن لي بالإدلاء بالبيان التالي باسم الس: 
�يعرب مجلس الأمـن عـن تقديـره للأطـراف 
الموقعـة علـى اتفـاق أروشـا، وبخاصـة فخامـــة الرئيــس 
الانتقـالي السـيد بويويـا، للجـهود الـــتي بذلتــها للدفــع 
بعملية السلام إلى الأمام. ويعـرب الـس عـن دعمـه 
الكامل للحكومة الانتقاليـة الـتي أنشـئت علـى أسـاس 
الاتفاق والتي مثلها السيد بيير بويويــا، في اجتماعـات 
الــس الــتي عقــدت في ٥ شــــباط/ فـــبراير ٢٠٠٢. 
ويؤكد الس مجددا امتنانه للرئيس السابق منديلا لمـا 
بذلـه مـن جـــهود تيســيرية. كمــا يعــرب عــن دعمــه 
للجـهود الجاريـة الـتي يبذلهـا الرئيـــس بونغــو، ونــائب 
الرئيـس زومـا، وكذلـك الـــدول في المنطقــة وجنــوب 

أفريقيا، لتيسير تنفيذ اتفاق أروشا.  
�ويؤكـد مجلـس الأمـن مجـــددا أنــه لا يوجــد 
علـى الإطـلاق مـا يـبرر اسـتمرار أعمـال القتـــال ضــد 
الحكومــة الانتقاليــة الشــرعية الــتي أنشــئت بموجــــب 
اتفـاق السـلام الشـامل، وأن ذلـــك أمــر غــير مقبــول 
ـــرة  ويــهدد تنفيــذ عمليــة الســلام. ويدعــو الــس م
أخرى الجماعات المتمردة إلى إلقاء أسـلحتها فـورا في 
سـبيل مصلحـة جميـع البورونديـين، وهـو يشـير إلى أن 

ـــن خــلال حــل  وضـع حـد للصـراع لـن يتحقـق إلا م
متفـاوض عليـه. وفي هـذا الصـدد، يثـني الـــس علــى 
الــتزام الحكومــة الانتقاليــة بــالدخول في مفاوضــــات 
لوقـف إطـلاق النـار، وينـوه بالجـهود الـتي بذلهـا فريــق 
التيسـير لهـذا الغـرض وبالجـهود الـتي بذلتـها الــدول في 
المنطقـة، وبخاصـة جمهوريـة تنــزانيا المتحـدة، بالتنســيق 
مع ذلك الفريق. ويؤكد الـس أنـه يتعـين الآن علـى 
ـــها.  الجماعــات المتمــردة أن تبــذل جــهودا مــن جانب
ويدعوهـــا إلى أن تقـــوم فـــورا بتحويـــل الإشـــــارات 
ــــها مؤخـــرا إلى أعمـــال.  المشــجعة الــتي صــدرت عن
ويؤكد كذلك على أنـه فيمـا تسـير العمليـة الانتقاليـة 
إلى الأمام وفقا للإطار الزمـني المحـدد لهـا، فـإن عنصـر 
الوقـت أصبـــح حاسمــا بالنســبة للمتمرديــن ليلتحقــوا 

أخيرا بعملية السلام. 
�ويرحــب مجلـــس الأمـــن بـــالخطوات الـــتي 
قطعتـــها حكومتـــا بورونـــدي وجمهوريـــة الكونغـــــو 
الديمقراطية لتطبيع العلاقات بينهما. وفي هذا الصدد، 
يرحـب الـس كذلـك بالبيـان المشـترك الـذي صـــدر 
عنـــــــهما في ٧ كـــــــانون الثـــــــاني/ينـــــــــاير ٢٠٠٢ 
(S/2002/36). ويدعوهمــا إلى القيــام في أقــرب وقـــت 

ـــاصر المتفــق عليــها في هــذا البيــان،  ممكـن بتنفيـذ العن
وبخاصة كفالة ألا تستخدم أراضي جمهورية الكونغـو 
ــدي،  الديمقراطيـة لشـن هجمـات مسـلحة علـى بورون
والشروع في السحب الفعلي للقوات البوروندية مـن 

الإقليم الكونغولي. 
ـــن أن الإعمــار الوطــني  �ويؤكـد مجلـس الأم
والانتعـاش الاقتصـادي يشـكلان التحديـين الرئيســيين 
ـــــى عمليــــة الســــلام البورونديــــة  اللذيـــن يتعـــين عل
مواجهتـهما لكـي يكتـب لهـا الثبـات. ويشـدد الــس 
على الدور الهـام الـذي يضطلـع بـه اتمـع الـدولي في 
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ــــاء، في  هــذا الصــدد، ويدعــو الــدول المانحــة إلى الوف
أقرب وقت ممكن، بتعهداا المالية التي قطعتها خـلال 
انعقاد اجتماعي المائدة المستديرة للأطـراف المانحـة في 
بـاريس (كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠) وفي جنيــف 
(كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١)، ويدعــــو كذلـــك 
منظومــة الأمــم المتحــدة ككــــل إلى دعـــم الحكومـــة 

الانتقالية في سعيها إلى إعمار البلد�. 

سيصدر هذا البيان بوصفه وثيقـة لـس الأمـن تحـت 
 .S/PRST/2002/3 الرمز

بذلـك يكـون مجلـس الأمـن قـد اختتـم المرحلـة الحاليــة 
من نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 

رفعت الجلسة الساعة ١٣/٣٥. 
 
  

 


